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Hvordan gor jeg?

Leer at bruge din HP All-in-One

Printerdele pa side 5

llaegning af papir pa side 18
Udskiftning af patronerne pa side 28
Fjernelse af papirstop pa side 36

Hvordan ger jeg?
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2 Lar din HP All-in-One at kende

e Printerdele
« Kontrolpanelets funktioner

» Tradlgse indstillinger

e Indikatorer
*  Auto-sluk

Printerdele

*  HP All-in-One set forfra og oppefra

Display

Kontrolpanel

Papirbakke

Papirbakkeforlaenger (ogsa kaldet bakkeforleenger)

Glasplade

Lagets underside

Lag

Patrondaeksel

Ol o N oo o hlwWwIN ~

Omrade med patroner

-
o

Rensedeeksel

* HP All-in-One set bagfra

11

USB-porten pa bagsiden

12

Nettilslutning

Leer din HP All-in-One at kende
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Kapitel 2

Kontrolpanelets funktioner

Kontrolpanelets funktioner

1 | Forrige: Vender tilbage til forrige skaermbillede.

Annuller: Stopper den aktuelle handling, gendanner standardindstillinger.

Opsaetning: Abner menuen Opsatning, hvor du kan tjekke blaekniveau, andre indstilling for Auto-sluk, udfgre
vedligeholdelsesopgaver og angive sprog- og landeindstillinger.

Valg knapper: Brug disse knapper til at vaelge menupunkter pa printerens display.

Tradlest-statusindikator og -knap: Blat lys angiver, at der er tradlgs forbindelse. Nar du trykker pa knappen, abnes
menuen for tradlgst. Tryk og hold nede, indtil indikatoren blinker for at starte WPS-trykknapmetoden.

6 | ePrint-indikator og -knap: Hvidt lys angiver, at ePrint er tilsluttet. Nar du trykker pa knappen, vises printerens e-mail-
adresse samt ePrint-menupunkterne.

7 | Knappen Til

Tradlgse indstillinger

Tryk pa knappen Tradlest for at fa vist tradlgs status samt menupunkter.

« Huvis printeren har en aktiv forbindelse til et tradlast netveerk, star der Tilsluttet pa printerens display og
printerens IP-adresse vises.

* Hovis tradlgst er deaktiveret (den tradlgse radio er slaet fra), og det tradlgse netvaerk ikke er tilgaengeligt, star
der Tradlgs fra pa displayet.

* Hovis tradlgs er aktiveret (den tradlgse radio er slaet til), og der ikke er tradlgs forbindelse, star der Tilslutter
eller Ikke tilsluttet pa displayet.

Du kan bruge printerdisplayet til at hente oplysninger om dit tradlgse netveerk, oprette en tradlgs forbindelse mv.

Hvordan ger jeg? Instruktioner

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside. 1. Tryk pa knappen Tradlest for at fa vist

Netveerkskonfigurationssiden viser netveerksstatus, vaertsnavn, Menuen Tradlgs.

netvaerksnavn mv. 2. Veelg Udskriv rapporter i Menuen Tradlgs.
3. Veelg Konfiguration i menuen Udskriv
rapporter.
Udskriv testrapport for tradlgst netveerk. 1. Tryk pa knappen Tradlgst for at fa vist

Testrapporten for det tradlgse netvaerk viser diagnosticeringsresultaterne Menuen Tradles.

for det tradlgse netveerks status, signalstyrken, fundne netvaerk mv. 2. Veelg Udskriv rapporter i Menuen Tradlgs.
3. Veelg Tradles test i menuen Udskriv
rapporter.
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(fortsat)

Hvordan gor jeg?

Instruktioner

Vis den tradlgse forbindelses signalstyrke.

1. Tryk pa knappen Tradlgst for at fa vist
Menuen Tradlgs.

2. veelg Tilsluttet IP XXX XXX XX.XX i
Menuen Tradlgs.

3. Printeren viser det tradlgse signals styrke.

Gendan netveerksindstillingerne til standardindstillingerne.

1. Tryk pa knappen Tradlgst for at fa vist
Menuen Tradlgs.

2. Veelg Indstillinger i Menuen Tradlgs.

3. Veelg Gendan standardvardier i menuen
Indstillinger.

4. Bekraeft gendannelse af standardvaerdierne.

Sla tradlgst til eller fra.

1. Tryk pa knappen Tradlgst for at fa vist
Menuen Tradles.

2. Veelg Tradlgse indstillinger i Menuen
Tradles.

3. Veelg Tradles til/fra i menuen Indstillinger.
4. Veelg Til eller Fra i menuen Tradles til/fra.

Opret en WPS-forbindelse (Wi-Fi Protected Setup).

WiFi Protected Setup (WPS — kraever WPS-
router) pa side 31

Indikatorer

«  Statusindikator for tradlgs
«  Statusindikator for ePrint

» Afbryderindikator

Statusindikator for tradles

kD »Wireless

Indikators adfeerd

Lasning

Off

Tradlest er slaet fra. Tryk pa knappen Tradlgst
for at fa adgang til menuen Tradlgs pé printerens
display. Brug menuen Tradlgs til at aktivere
tradlgs udskrivning.

Blinker langsomt

Tradlgst er aktiveret, men der er ikke forbindelse
til et netveerk. Serg for at printeren er inden for
reekkevidde af det tradlgse signal, hvis ikke der
kan oprettes forbindelse.

Blinker hurtigt

Der er opstaet en fejl vedr. tradlgs. Se
meddelelserne pa printerens display.

Til

Der er oprettet tradlgs forbindelse, og du kan
udskrive.

Statusindikator for ePrint

*ePrint

Indikatorer
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Kapitel 2

Indikators adfaerd Lasning

Off ePrint er deaktiveret. Tryk pa knappen ePrint for
at fa adgang til menuen ePrint pa printerens
display.

Til ePrint er aktiveret og tilsluttet.

Afbryderindikator

Indikators adfaerd Lasning

Off Enheden er slukket.

Pulserer Angiver, at enheden er i dvaletilstand. Enheden
gar automatisk i dvale efter 5 minutter uden
aktivitet.

Blinker hurtigt Der er opstaet en fejl. Se meddelelserne pa
printerens display.

Til Printeren er teendt og Klar til at udskrive.

Auto-sluk

Som standard aktiveres Auto-sluk, nar du teender printeren. Nar Auto-sluk er aktiveret, slukkes printeren efter 2
timer uden aktivitet, hvilket sparer stram. Auto-sluk deaktiveres automatisk, nar printeren opretter en tradlgs
netvaerksforbindelse eller Ethernet-forbindelse (hvis muligt). Du kan aendre indstillingen Auto-sluk via
kontrolpanelet. Nar du eendrer indstillingen, bevarer printeren den nye indstilling. Auto-sluk slukker printeren
helt, og den skal saledes taendes via afbryderen, nar den skal bruges igen.

Sadan &ndres indstilling Auto-sluk
1. Nar der pa startskeermen pa kontrolpanelet star Kopiér, Scan eller Lynformularer, skal du trykke pa
knappen Opsatning.

B Bemark! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

2. Veelg Auto-sluk i menuen Opsatning pa printerens display.
3. Velg Aktiveret eller Deaktiveret i menuen Auto-sluk, og bekraeft indstillingen.
O Tip! Huvis du udskriver via et tradlgst netvaerk eller et Ethernet-netvaerk, bar Auto-sluk deaktiveres, sa du

ikke risikerer at miste udskriftsjobs. Selv nar Auto-sluk er deaktiveret, gar printeren i dvale efter 5 minutter
uden aktivitet, hvilket sparer strgam.

8 Leer din HP All-in-One at kende



3 Udskriv

Veelg et udskriftsjob for at fortseette.

‘ I Udskrivning af fotos pa side 9
% Udskrivning af dokumenter pa side 10

E Udskrivning af konvolutter pa side 11

— Udskriv Lynformularer pa side 10

Der er flere oplysninger i Tip til udskrivning pa side 11.

Udskrivning af fotos

Sadan udskrives et foto pa fotopapir
1. Treek papirbakken ud.
2. Fjern alt papir fra papirbakken, og laeg fotopapiret i med udskriftssiden nedad.

E¥ Bemaerk! Huvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du laegge fotopapiret i, saledes at
fanerne vender udad.

Der er flere oplysninger i llaegning af papir pa side 18.
3. Kilik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
Kontroller, at produktet er den valgte printer.
5. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

6. Veelg de gnskede indstillinger.
* Veelg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.
* Veelg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.

P
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7.
8.

B Bemark! Du far den bedste dpi-oplasning ved at ga til fanen Papir/kvalitet tog vaelge Fotopapir,
bedste kvalitet pa rullelisten Medier. Ga derefter til fanen Avanceret, og vaelg Ja pa rullelisten Udskriv i
maks. dpi. Hvis du vil udskrive med Maks. dpi i gratoner, skal du vaelge High Quality Grayscale
(Gratoner i hgj kvalitet) i Print in Grayscale (Udskriv i gratoner) pa rullelisten og derefter veelge Maks.
dpi, nar du har valgt Fotopapir, bedste kvalitet.

Klik pa OK for at vende tilbage til dialogboksen Egenskaber.
Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

Bemaerk! Lad ikke ubrugt fotopapir ligge i papirbakken. Papiret kan krglle, hvilket kan resultere i en darligere
udskriftskvalitet. Fotopapir skal vaere glat, far der udskrives.

Udskrivning af dokumenter

Sadan udskriver du fra et program

1.
2,

>

Papirbakken skal veere aben.
Kontroller, at der er papir i papirbakken.

Der er flere oplysninger i lleegning af papir pa side 18.

Klik pa knappen Udskriv i programmet.

Kontroller, at produktet er den valgte printer.

Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praferencer.

Veelg de gnskede indstillinger.

* Velg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.

* Vealg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.
Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber.

Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

Bemaerk! 1 Du kan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret. Klik pa knappen Avanceret under fanen
Papir/kvalitet eller Layout. VVeelg Udskriv kun ulige sider i rullemenuen Sider der skal udskrives. Klik pa
OK for at udskrive. Tag dokumentet ud af udbakken, nar de ulige sider er udskrevet. Laeg papiret i
papirbakken igen med den tomme side opad. Ga tilbage til rullemenuen Sider der skal udskrives, og valg
Udskriv kun lige sider. Klik pa OK for at udskrive.

Bemaerk! 2 Hvis de udskrevne dokumenter ikke star rigtigt inden for papirets marginer, skal du sikre dig, at
du har valgt korrekt sprog og land. Veelg Opsaetning pa printerens display, og veelg Sprog/omrade. Veaelg
sprog og omrade. De korrekte Sprog/lande-indstillinger sikrer, at printeren benytter de korrekte indstillinger
for papirstarrelse.

Udskriv Lynformularer

Brug Lynformularer til at udskrive kontorformularer, papityper og spil.

10 Udskriv



Udskriv Lynformularer
1. Veelg Lynformularer i printermenuen pa displayet.

X Tip! Hvis punktet Lynformularer ikke vises i menuen pa printerens display, skal du trykke pa knappen
Forrige, indtil punktet Lynformularer vises.

2. Tryk pa valgknapperne for at veelge Kontorformularer, Papirtype eller Spil. Vaelg derefter OK.
3. Nar du har valgt den type Valg, du vil udskrive, skal du angive antal kopier og trykke pa OK.

Udskrivning af konvolutter

Du kan lzegge en eller flere konvolutter i papirbakken pa HP All-in-One. Brug ikke blanke eller praegede
konvolutter eller konvolutter med haegter eller ruder.

Bf Bemaerk! Du kan finde yderligere oplysninger om, hvordan du formaterer teksten til udskrivning pa
konvolutter, i tekstbehandlingsprogrammets Hjzelp. Du kan overveje at bruge en etiket til returadressen pa
konvolutter for at opna de bedste resultater.

Sadan udskrives pa konvolutter

1. Papirbakken skal veere aben.

2. Skub papirstyrene ud.

3. Leeg konvolutterne i midten af bakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende nedad. Flappen skal
vende mod venstre.
Der er flere oplysninger i lleegning af papir pa side 18.

4. Skub konvolutterne sé langt ind i printeren som muligt.

5. Skub papirstyrene teet ind mod konvolutterne.

6. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.
Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

7. Veelg de gnskede indstillinger.
* Vealg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.
8. Kiik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

Tip til udskrivning

Der skal veere nok bleek i patronerne, papiret skal ligge korrekt, og produktet skal have de korrekte indstillinger.

Tip vedrerende blaek

* Brug originale HP-bleekpatroner.

* Installer den gule, magenta, cyan og sorte patron i de korrekte holdere.
Se Udskiftning af patronerne pa side 28 for at fa flere oplysninger.

+ Tjek det forventede bleekniveau i patronerne, sa du er sikker pa, der er nok bleek.
Se Kontrol af det anslaede blaekniveau pa side 27 for at fa flere oplysninger.

Tip til udskrivning 11
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12

Se Forbedring af udskriftskvaliteten pa side 35 for at fa flere oplysninger.

Hvis der kommer udtveeret bleek bag pa de sider, der udskrives, kan du bruge menuen Veerktgijer til at rense
printeren.

o Nar der pa startskeermen star Kopiér, Scan eller Lynformularer, skal du trykke pa knappen Opsaetning.

Br Bemark! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

> Rul gennem menuen Varktgjer, indtil du ser punktet Rens blakudtv., og vaelg OK.
o Folg vejledningen pa skeermen.

Tip til ileegning af papir

Laeg en hel stak papir i, ikke bare en enkelt side. Alt papiret i stakken skal have samme stgrrelse og veere af
samme type, da det ellers kan saette sig fast.

Laeg papiret i, sa den side, der skal udskrives pa, vender nedad.

Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

Juster papirbreddestyrene i papirbakken, sa det altid ligger teet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

Se lleegning af papir pa side 18 for at fa flere oplysninger.

Tip til printerindstillinger

Veaelg den relevante papirtype og udskriftskvalitet under fanen Papir/kvalitet i rullemenuen Medier.
Veelg den relevante starrelse pa rullelisten Papirsterrelse under fanen Papir/kvalitet.

Klik pa skrivebordsikonet HP All-in-One for at abne Printersoftware. | Printersoftware skal du kikke pa
Printerhandlinger og derefter pa Angiv praeferencer for at fa adgang til printerdriveren.

E¥ Bemaerk! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Programmer > HP > HP
Deskjet 3070 B611 series > HP Deskjet 3070 B611 series

Bemaerkning

Udskriv

Originale HP-blaekpatroner er udviklet og testet sammen med HP-printere og -papir, sa du far det bedst
mulige resultat hver gang.

B Bemark! HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i forbindelse med forbrugsvarer fra
andre producenter. Service eller -reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre producenter, er
ikke omfattet af garantien.

Ga til felgende website, hvis du mener, du har kebt originale HP-blaekpatroner:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Advarsler og indikatorer vedrgrende bleekniveau er kun estimater.

Bf Bemark! Nar du far en meddelelse om lavt blaskniveau, ber du serge for at skaffe en ny patron, sa den
ligger klar. Du behgver ikke udskifte patronerne, fagr kvaliteten ikke er tilfredsstillende.

Softwareindstillinger valgt i printerdriveren gaelder kun for udskrivning, og ikke for kopiering eller scanning.
Du kan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret.

B Bemark! Klik pa knappen Avanceret under fanen Papir/kvalitet eller Layout. Vzelg Udskriv kun ulige
sider i rullemenuen Sider der skal udskrives. Klik pa OK for at udskrive. Tag dokumentet ud af
udbakken, nar de ulige sider er udskrevet. Laeg papiret i papirbakken igen med den blanke side op ad. Ga
tilbage til rullemenuen Sider der skal udskrives, og vaelg Udskriv kun lige sider. Klik pa OK for at
udskrive.

Udskrivning kun med sort blaek

Bf Bemaerk! Hvis du vil udskrive sort/hvide dokumenter kun med sort blaek, skal du klikke pa knappen
Avanceret. Valg Kun sort blaek i rullemenuen Udskriv i gratoner, og klik pa knappen OK.



http://www.hp.com/go/anticounterfeit

Udskrivning med maksimum dpi

Brug tilstanden maks. dpi for at udskrive skarpe billeder i hgj kvalitet pa fotoapapir.
Se de tekniske specifikationer vedrgrende udskrivningsoplgsning for tilstanden maks. dpi.

Det tager lzengere tid at udskrive med Maksimal dpi end med de andre udskriftsindstillinger, og der kraeves
meget ledig plads pa disken.

Sadan udskriver du med Maksimum dpi

1. Kontroller, at der ligger fotopapir i papirbakken.

2. Kilik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.

3. Kontroller, at produktet er den valgte printer.

4. KIlik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afheengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller
Praeferencer.

Klik pa fanen Papir/kvalitet.
6. Klik pa Fotopapir, Bedste kvalitet pa rullelisten Papir.

g

Bf Bemark! Hvis der skal udskrives med maksimum dpi, skal du veelge Fotopapir, Bedste kvalitet pa
rullelisten Papir under fanen Papir/Kvalitet.

7. Kilik pa knappen Avanceret.

8. Veelg Ja pa rullelisten Udskriv med maks dpi i omradet Printeregenskaber.
9. VeelgPapirsterrelse pa rullelisten Papir/Output.

10. Klik pa OK for at lukke de avancerede indstillinger.

11. Bekraeft Retning under fanen Layout, og klik pa OK for at udskrive.

Udskrivning med maksimum dpi 13
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4 ePrint overalt

Med funktionen ePrint pa produktet kan du udskrive overalt. Nar ePrint aktiveres, tildeles produktet en e-mail-
adresse. Nar du vil udskrive, skal du bare sende en e-mail med det pagaeldende dokument til denne adresse. Du
kan udskrive billeder, Word-, PowerPoint- og PDF-dokumenter. Det er nemt!

e ePrint overalt

ePrint overalt

Sadan udskrives et dokument via ePrint
1. Find ePrint's e-mail-adresse.

a. Tryk pa knappen ePrint pa kontrolpanelet. Web Services-menuen Indstillinger vises pa printerens
display.
b. Veelg Vis e-mail-adresse pa printerens display for at fa vist printerens e-mail-adresse.

B Bemaerk! Web services skal aktiveres, far ePrint kan benyttes. Hvis Web services ikke er aktiveret,
vises en meddelelse, der farer dig til Printersoftware. Abn Printersoftware, vaelg ePrint, og falg vejledning
pa skeermen for at aktivere Web services.

{} Tip! Veelg Udskriv infoside i menuen Indstillinger pa printerens display.

2. Sammensaet og send e-mailen.
a. Opret en ny e-mail, og skriv produktets e-mail-adresse i feltet Til.
b. Skriv selve meddelelsen, og vedhaeft de dokumenter eller billeder, der skal udskrives.
c. Send e-mailen.
Produktet udskriver din e-mail.

Br Bemaerk! Produktet skal veere tilsluttet internettet for at kunne modtage e-mail. E-mailen udskrives
med det samme den modtages. Som med alt anden e-mail er der ingen garanti for, om den modtages.
Nar du har tilmeldt dig ePrint online, kan du tjekke status for dine udskriftsjobs.

X Tip! Hvis du har aktiveret Auto-sluk, skal du deaktivere den, fgr du bruger ePrint. Yderligere oplysninger
finder du under Auto-sluk pa side 8

Br Bemark! 1 Enheden skal veere tilsluttet via en tradlas forbindelse og vaere tilsluttet et aktivt netvaerk.

Bemaerk! 2 Dokumenter udskrevet med ePrint kan se anderledes uden end originalen. Typografi,
formatering og tekstopstillingen kan se anderledes ud end i originaldokumentet. | forbindelse med
dokumenter der skal have en hgj kvalitet (f.eks. juridiske dokumenter), anbefales det at udskrive fra det
pageeldende program pa computeren, hvor du har mere kontrol over, hvordan udskriften kommer til at se ud.

!i'= Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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5 Grundlaggende oplysninger om papir

* Anbefalede papirtyper til udskrivning
* lleegning af papir

Anbefalede papirtyper til udskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pagseldende opgave, for at opna den
bedst mulige kvalitet.
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| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgaengelige.

ColorLok

« HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir med
ColorLok-symbolet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og printkvalitet, giver dokumenter
med skarpe, levende farver samt dyb sort, og tarrer endvidere hurtigere end almindeligt papir. Kab papir med
ColorLok-symbolet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos sterre papirproducenter.

HP Avanceret fotopapir

+ Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der ggr papiret nemt at handtere og forhindrer udtvaering. Det er
modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Dine udskrifter vil fales som og ligne fotos fra
fotohandleren. Det fas i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11 tommer, 10 x 15 cm (med eller uden faner) og
13 x 18 cm samt to overflader — blank eller satinmat. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder laengere.

HP Papir til daglig brug

= Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoprint. Det er et gkonomisk
fotopapir, der tarrer hurtigt, sa det er nemt at handtere. Det giver tydelige, klare billeder, og kan bruges i alle
blaekprintere. Det fas med halvblank belaegning i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11 tommer og 10 x 15
cm (med eller uden faner). Papiret er endvidere syrefrit, sa billederne holder lzengere.

HP Brochurepapir eller HP Superior inkjetpapir

» Disse to typer papir har blank eller mat belaegning pa begge sider, sa der kan udskrives pa begge sider af
papiret. De er det oplagte valg til neesten-fotografiske reproduktioner og virksomhedsgrafik til rapportforsider,
seerlige praesentationer, brochurer, mailings og kalendere.

HP Premium praesentationspapir eller HP Professionelt papir

« Kraftigt dobbeltsidet mat papir, der er perfekt til praesentationer, tilbud, rapporter og nyhedsbreve. Det kraftige
papir giver en imponerende hgj kvalitet.

Grundlaeggende oplysninger om papir 17
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Kapitel 5

HP Ekstra hvidt inkjetpapir

« HP Ekstra hvidt inkjetpapir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst. Papiret er uigennemsigtigt, og der kan
saldes udskrives pa begge sider, uden at udskriften er synlig gennem papiret. Denne papirtype er derfor det
ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og Igbesedler. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre
udtveering, dybere sort og levende farver.

HP Printerpapir

» HP printpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det giver dokumenter, der ser ud og fales mere solide, end
dokumenter der er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir eller kopipapir. Det benytter ColorLok-
teknologi, som giver mindre udtveering, dybere sort og levende farver. Det er syrefrit, s& dokumenterne holder
leengere.

HP kontorpapir

» HP kontorpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det kan bruges til kopier, kladder, memoer og generelle
opgaver i hverdagen. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende
farver. Det er syrefrit, s dokumenterne holder laengere.

HP Overfgringspapir
« HP Overfaringspapir (til farvede stoffer eller til lyse eller hvide stoffer) er ideelt til fremstilling af hjemmelavede
t-shirts med dine egne digitalbilleder.

HP Premium Inkjet-transparentfilm

* HP Premium Inkjet-transparenter ger dine praesentationer levende og endnu mere imponerende. Disse
transparenter er nemme at bruge og handtere, og de tarrer hurtigt, sa risikoen for udtvaering mindskes.

HP Photo Value Pack

* HP Photo Value Packs er praktiske pakker med originale HP-patroner og HP Avanceret fotopapir, sa du
sparer tid og far lige det, du skal bruge til at udskrive professionelle fotos til en lav pris pa din HP All-in-One.
Original HP-blaek og HP Avanceret fotopapir er fremstillet til at arbejde sammen, sa du far langtidsholdbare
fotos med levende farver. Perfekt til udskrivning af feriebilleder eller billeder, der skal deles med andre.

llaegning af papir
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A Ve&lg en papirstarrelse for at fortseette.

llaeg papir i fuld sterrelse
a. Saenk papirbakken.
[1 Seenk papirbakken, og traek bakkeforlaengeren ud.

b. Skub papirbreddestyrene ud.
[0 Skub papirbreddestyrene ud.

Grundlaeggende oplysninger om papir



c. Leeg papiri printeren.
[l Leeg papirstakken i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

[1 Skub papirstakken frem, indtil den ikke kan komme leengere.
[0 Juster papirstyrene, sa de ligger teet op at stakken.

llzzg sma medier
a. Abn papirbakken.
U Abn papirbakken, og traek bakkeforlaengeren ud.

b. Skub papirbreddestyrene ud.
[1 Skub papirbreddestyrene ud.

llaegning af papir
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c. Leeg papiri printeren.
[ Leeg stakken med fotopapir i med den korte side nedad og udskriftssiden nedad.
[ Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.

Bf Bemark! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du laegge fotopapiret i, saledes
at fanerne vender udad.

[1 Juster papirstyrene, sa de ligger teet op at stakken.

[0 Skub papirbakken ind.

llegning af konvolutter
a. Saenk papirbakken.
[1 Seenk udskriftsbakken, og treek bakkeforlaengeren ud.

b. Skub papirbreddestyrene ud.
[1 Skub papirbreddestyret ud.

20 Grundlaeggende oplysninger om papir



[1 Fjern alt papir fra hovedbakken.
c. lleeg konvolutter.

[1 Leeg en eller flere konvolutter midt i papirbakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende opad.
Flappen skal vende mod venstre og nedad.

[1 Skub konvolutstakken ned, indtil den ikke kan komme leengere.
L Skub papirbreddestyret til hgjre op ad stakken med konvolutter, indtil det ikke kan komme laengere.
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6 Kopiering og scanning

» Kopiering

* Scanning til en computer
» Tip til kopiering

*  Tip til scanning

Kopiering

A Via kopieringsmenuen pa printerens display kan du nemt vaelge antal kopier samt farve eller sort/hvid ved
kopiering pa almindeligt papir. Du finder mere avancerede indstillinger til 22ndring af papirtype og -sterrelse,
justering af marke pa kopier samt tilpasning af en kopis starrelse ved at vaelge Indstillinger i
Kopieringsmenu.

Klik pa en kopitype for at fortseette.
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Nem kopiering
a. Laeg papir i printeren.
[1 Laeeg papir i fuld starrelse i papirbakken.

b. Laeg originalen i.
[ Leaft laget pa produktet.

Kopiering og scanning 23
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(1 Luk laget.
c. Veelg Kopiering pa printerens display for at fa adgang til kopieringsmenuen.
[ Hvis Kopiering ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa Tilbage-knappen, indtil Kopiering
vises.
[ Tryk pa knappen ved siden af Kopiér i kopieringsmenuen.
[1 Tryk pa knappen ved siden af Antal kopier for at @ge eller seenke antallet af kopier. Tryk pa knappen
ved siden af OK for at bekraefte.
[0 Tryk pa knappen ved siden af Kopi Sort eller Kopi Farve for at kopiere pa almindeligt papir i A4- eller
8,5 x 11 tommer-format.
Flere kopieringsfunktioner
A Tryk pa valgknappen ved siden af Indstillinger, mens du er i kopieringsmenuen for at fa adgang til
menuen Kopiindstillinger.

[1 Papirsterrelse/type: Der vises en menu, hvor du kan vaelge papirsterrelse og papirtype. En indstilling
med almindeligt papir udskrives i normal kvalitet. En indstilling ned fotopapir udskrives i bedste
kvalitet.

[1 Tilpas: Faktisk sterrelse tager en kopi, der har samme starrelse som originalen, men marginerne pa
det kopierede billede kan vaere skaret af. Tilpas til papir tager en kopi, der er centreret pa siden med
en hvid ramme rundt i kanten Det tilpassede billede er enten forsterret eller formindsket, sa det passer
til det valgte papir. Brugerdef.str. gor det muligt at gge billedets starrelse ved at vaelge veerdier
hgjere end 100% eller reducere stgrrelsen ved at veelge veerdier mindre end 100%.

[1 Lysere/merkere: Justerer kopiindstillingerne, sa kopierne bliver lysere eller markere.
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Bf Bemaerk! Efter 2 minutter uden aktivitet vender kopiindstillingerne automatisk tilbage til
standardindstillingerne for almindeligt A4- eller 8,5 x 11 tommer-papir (afhaengig af omradet).

Scanning til en computer

Du kan starte en scanning fra printerens kontrolpanel eller fra computeren. Scan fra kontrolpanelet, hvis du
hurtigt skal scanne en enkelt side til en billedfil. Scan fra computeren, hvis du skal scanne flere sider til én fil,
definere filformatet for scanningen eller foretage justeringer af det scannede billede.

Forberede scanningen
A Sadan forberedes scanningen:
a. Leeg originalen i.
[l Left laget pa produktet.

24 Kopiering og scanning



(1 Luk laget.

b. Start scanningen.

Scanne fra printerens kontrolpanel

1. Veelg Scan i menuen pa printerens display. Hvis ikke Scan vises pa printerens display, skal du trykke pa
Tilbage-knappen, indtil du kan se punktet.

2. Veelg den computer, der skal scannes til, pa printerens display.
Hvis ikke din computer vises pa printerens display, skal du sikre dig, at computeren er tilsluttet tradlgst eller
via et USB-kabel. Hvis du har en tradlgs forbindelse, og du har tjekket, at forbindelsen fungerer, skal du
aktivere tradlgs scanning i softwaren.

a. Kiik pa ikonet HP All-in-One pa skrivebordet for at abne Printersoftware.
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BY Bemaerk! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Programmer > HP >
HP Deskjet 3070 B611 series > HP Deskjet 3070 B611 series

Klik pa ikonet Scannerhandlinger.
c. Klik pa Administrer Scan til computer.

B Bemaerk! Du kan veelge, at punktet Scan til computer altid skal veere aktivt. Hvis denne funktion altid er
aktiv, kan du veelge punktet Scan pa printerens display og scanne til de tradlgst tilsluttede computere, der
er i brug. Hvis funktionen ikke altid er aktiv, skal du farst aktivere indstillingen Scan til computer i
Printersoftware, for du kan scanne. Dette har kun indflydelse pa knappen Scan pa printernes
kontrolpanel. Uanset om Scan til computer er aktiv eller ej, kan du altid scanne fra computeren.

3. Find det scannede billede pa computeren. Nar det scannede er gemt, abnes et Windows Stifinder-vindue
med det bibliotek, hvor scanningen blev gemt.

Scanning fra en computer
1. Abn programmet HP Scan. Klik p& Start > Programmer >HP > HP Deskjet 3070 B611 series >HP Scan
2. Veelg den gnskede scanningstype i genvejsmenuen, og klik pa Scan.

Bf Bemark! Hvis Vis scanning er valgt, kan du justere det scannede billede i eksempelskaermbilledet.

3. Veelg Gem, hvis programmet skal forblive dbent, s& du kan scanne igen, eller veelg Udfert for at afslutte
programmet.

4. Nar det scannede er gemt, abnes et Windows Stifinder-vindue med det bibliotek, hvor scanningen blev gemt.

Br Bemark! Kun et begreenset antal computere kan benytte scanningsfunktionen samtidigt. Nar du trykker pa
knappen Scan pa printeren, kan du se de computere, der kan scannes fra.

Tip til kopiering

» Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

Tip til kopiering 25
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* Veelg Kopiér pé printerdisplayet, og veelg derefter Indstillinger, hvis du vil age eller seenke udskriftens
kontrast. Vaelg Lysere/morkere i menuen Kopiindstillinger for at justere kontrasten.

* Veelg Kopiér pé printerens display, og veelg Indstillinger for at veelge udskriftens papirstarrelse og -type.
Veelg Tilpas storrelse i menuen Kopiindstillinger for at veelge almindeligt papir eller fotopapir samt
starrelse pa fotopapiret.

+ Veelg Kopiér pa printerens display, og vaelg Indstillinger for at tilpasse billedets sterrelse. Veelg Tilpas i
menuen Kopiindstillinger.
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. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Tip til scanning

» Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

* Rens glaspladen, og kontroller, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.

* Huvis du har en tradlgs forbindelse, og du har tjekket, at forbindelsen fungerer, skal du aktivere tradlgs
scanning i softwaren, hvis du skal kunne scanne via printerens display. Abn printersoftwaren, vaelg
Scannerhandlinger og derefter Administrer Scan til computer.

» Nar du har valgt Scan pa printerens display, skal du veelge den computer, der skal scannes til pa listen over
printere pa printerens display.

* Hvis du har en tradlgst forbindelse mellem printeren og computeren, og du gnsker hurtigt at kunne scanne til
din tilsluttede computer, skal Scan til computer altid veere aktiv.

» Huvis du vil scanne et dokument med flere sider til en enkelt fil i stedet for flere filer, skal du starte scanningen
via Printersoftware, og ikke veelge Scan pa kontrolpanelet.

. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

26 Kopiering og scanning
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7 Patronerne

Kontrol af det anslaede blaekniveau
Bestilling af blaek

Udskiftning af patronerne
Oplysninger om patrongaranti

Kontrol af det anslaede blakniveau

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at se, hvornar du skal udskifte en patron. Bleekniveauet viser den
maengde bleek, der anslas at veere tilbage i patronerne.

Sadan kontrollerer du blaekniveauerne fra kontrolpanelet
1.

Sadan kontrolleres blakniveauerne fra Printersoftware
1.

Nar der pa startskeermen pa kontrolpanelet star Kopiér, Scan eller Lynformularer, skal du trykke pa
knappen Opsaetning.

Bf Bemark! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

Veelg Blekstatus

Klik pa HP All-in-One skrivebordsikonet for at abne Printersoftware.

B Bemaerk! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke pa Start > Programmer > HP > HP
Deskjet 3070 B611 series > HP Deskjet 3070 B611 series
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2. Klik pa Anslaede blakniveauer i Printersoftware.

Bf Bemark! 1 Hvis du har installeret en efterfyldt eller aendret blaskpatron, eller hvis blaekpatronen har vaeret

brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren veere ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

Bemaerk! 2 Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt bleekniveau, bgr du sg@rge for at skaffe en ny patron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte
patronerne, far udskriftskvaliteten bliver uacceptabel.

Bemaerk! 3 Blaek fra patronerne bruges i printprocessen i flere sammenhaenge, herunder i forbindelse med
opstartsprocessen, som forbereder enheden og patronerne til udskrivning og ved servicering af
skrivehoveder, som holder printdyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Der vil endvidere altid vaere lidt blaek
tilbage i patronen, nar den er brugt. Der er flere oplysninger i www.hp.com/go/inkusage.

Bestilling af blaek

Find det korrekte bleekpatronnummer, fgr du bestiller patroner.

Finde patronnummeret pa printeren
A Patronnummeret star inden i printerdaekslet.

Patronerne 27
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Valg

Find patronnummeret i Printersoftware
1. Klik pa skrivebordsikonet HP All-in-One for at abne Printersoftware.

B Bemaerk! Du kan ogsa fa adgang til Printersoftware ved at klikke p& Start > Programmer > HP > HP
Deskjet 3070 B611 series > HP Deskjet 3070 B611 series

2. | Printersoftware skal du klikke pa Keb forbrugsvarer online. Det korrekte patronnummer vises automatisk,
nar du bruger dette link.

Du kan bestille originale HP-forbrugsvarer til HP All-in-One pa www.hp.com/buy/supplies. Veaelg dit land/omrade,
hvis du bliver bedt om det, folg vejledningen for at vaelge det enskede produkt, og klik derefter pa et link til
shopping pa siden.

BY Bemaerk! Det er ikke muligt benytte onlinebestilling af patroner i alle lande/omrade. | de lande hvor mange
ikke kan benytte onlinebestilling, kan man stadig fa vist oplysninger om forbrugsvarerne og udskrive en liste,
man kan tage med til sin HP-forhandler.

Relaterede emner
» Valg af de korrekte patroner pa side 28

af de korrekte patroner

HP anbefaler, at du anvender originale HP-patroner. Originale HP-blaekpatroner er designet og testet til HP-
printere, sa du kan fa perfekte resultater hver gang.

Relaterede emner
+ Bestilling af bleek pa side 27

Udskiftning af patronerne

Sadan udskiftes patronerne
1. Kontroller, at produktet er teendt.
2. Tag patronen ud.
a. Abn deekslet til bleekpatronerne.

Vent, indtil patronholderen flyttes ud til hgjre i produktet.
b. Tryk pa tappen pa patronen, og tag den ud af holderen.

28 Patronerne
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3. Seet den nye patron i.
a. Tag patronen ud af emballagen.

Patronerne

b. Dej den orange heette rundt, sa den braekker af. Der skal muligvis drejes godt til for at fa haetten af.

d. Luk patrondaekslet.

Udskiftning af patronerne 29
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Oplysninger om patrongaranti

Garantien for HP-bleekpatroner geelder, nar produktet bruges i den HP-printenhed, de er fremstillet til. Denne
garanti deekker ikke HP's blaekprodukter, der er blevet efterfyldt, omarbejdet, nyistandsat, anvendt forkert eller
manipuleret med.

| garantiperioden er produktet daekket, sa laenge HP-blaekpatronen ikke er tom, og garantiperiodens slutdato ikke
er overskredet. Slutdatoen, i formatet ar/maned, findes pa produktet som angivet:
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Der findes en kopi af HP's Begreensede garantierklaering i den trykte dokumentation, der fulgte med enheden.
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8 Tilslutning

*  WiFi Protected Setup (WPS — kraever WPS-router)

» Traditionel tradlgs forbindelse (kraever router)

» USB-forbindelse (ikke netveerksforbindelse)

«  Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

» Tilslutte en ny printer

*  /Endre netveerksindstillinger

» Tips til opsaetning og brug af netveerksprintere

* Avancerede printerstyringsveerktgjer (til netveerksprintere)

WiFi Protected Setup (WPS — kraever WPS-router)

Denne vejledning er for kunder, der allerede har opsat og installeret printersoftwaren. Brug den
installationsvejledning, der fulgte med printeren, hvis det er fgrste gang, du skal installere.

For at tilslutte HP All-in-One til et traddlast netvaerk med WiFi Protected Setup (WPS), skal du bruge fglgende:
[ Ettradlgst 802.11b/g/n-netveerk med en WPS-aktiveret, tradlgs router eller et adgangspunkt.

BY Bemazerk! 802.11n understatter kun 2,4 Ghz

[l En stationeer eller baerbar computer, der understotter tradlgst netveerk eller er udstyret med et netveerkskort.
Computeren skal veere tilsluttet det tradlase netveaerk, hvor du vil installere HP All-in-One.

Bf Bemark! Hvis du har en WPS-router (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknap, skal du benytte
trykknapmetoden. Hvis du er i tvivl, om din router har en trykknap, skal du felge vejledningen i Menuen
Tradlese indstillinger.

Trykknapmetoden
1. Tryk pad WPS-knappen (WiFi Protected Setup) pa routeren.

2. Tryk pa og hold knappen Tradlest pa printeren nede, indtil indikatoren for traddlast begynder at blinke. Tryk pa
knappen, og hold den nede i 3 sekunder for at starte WPS-trykknapmetoden.
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B Bemaerk! Inden for cirka 2 minutter skal der trykkes pa den tilhgrende knap pa netvaerksenheden.

Menuen Tradlese indstillinger

1. Tryk pa knappen Tradlest pa printeren for at &bne menuen Tradlgs. Hvis printeren er ved at udskrive, er i
fejltilstand eller er ved at udfere en kritisk opgave, skal du vente, indtil opgaven er faerdig, eller fejlen Igst, for
du trykker pa knappen Tradlgst.

2. Veelg Tradlese indstillinger pa printerens display.

Veelg WiFi Protected Setup pa printerens display.

4. Hvis du har en WPS-router (Wi-Fi Protected Setup) med en WPS-trykknap, skal du vaelge Trykknap og falge
vejledningen pa skeermen. Hvis routeren ikke har en trykknap, eller du er i tvivl om den har en sadan, skal du
veelge PIN-kode og folge vejledningen pa sksermen.

ol

Br Bemark! Du skal trykke pa knappen pa netvaerksenheden eller angive routerens PIN-kode inden for 2
minutter for at abne routerens konfigurationsside.

Traditionel tradlgs forbindelse (kraver router)

Hvis du vil slutte HP All-in-One til et integreret tradlgst WLAN 802.11-netvaerk, skal du bruge fglgende:

Tilslutning 31



Kapitel 8

[1 Ettradlgst 802.11b/g/n-netvaerk med en tradlas router eller et adgangspunkt.

Ef Bemaerk! 802.11n understatter kun 2,4 Ghz

[ En stationeer eller beerbar computer, der understatter tradlgst netveerk eller er udstyret med et netveerkskort.
Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netveerk, hvor du vil installere HP All-in-One.

[l Netveerksnavn (SSID).

[0 WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om ngdvendig).

Sadan tilsluttes enheden

1. Seet cd'en med produktsoftwaren i computerens cd-rom-drev.

2. Folg vejledningen pa skaermen.
Nar du bliver bedt om det, skal du slutte enheden til computeren vha. det USB-kabel, der fulgte med
enheden. Fglg vejledningen pa skeermen, og angiv indstillingerne for det tradlgse netveerk. Enheden fors@ger
at fa forbindelse til netveerket. Falg vejledningen for at lase problemet, og prav igen, hvis du ikke far
forbindelse.

3. Nar opsaetningen er feerdig, bliver du bedt om at tage USB-kablet ud og teste den tradlgse
netveerksforbindelse. Nar enheden har forbindelse til netvaerket, skal du installere softwaren pa alle de
computere, der skal bruge enheden via netvaerket.

USB-forbindelse (ikke netvaerksforbindelse)

HP All-in-One er udstyret med en USB 2.0 High Speed-port pa bagsiden til tilslutning til en computer.

Br Bemaerk! Web services er ikke tilgaengelig, nar der benyttes en direkte USB-forbindelse.

Sadan tilsluttes produktet med et USB-kabel
A | opsaetningsvejledningen, der fulgte med produktet, kan du se, hvordan du slutter enheden til en computer
via et USB-kabel.

B Bemaerk! Tilslut farst USB-kablet til produktet, nar du bliver bedt om det.

Hvis printersoftwaren er installeret, fungerer printeren som en plug and play-enhed. Hvis softwaren ikke er
installeret, skal du leegge den CD, der fulgte med enheden, i og felge vejledningen pa skaermen.
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Skifte fra en USB-forbindelse til en tradles forbindelse

Hvis du har opsat printeren og installeret softwaren med et USB-kabel, sa printeren er direkte forbundet med din
computer, kan du nemt sendre det til en trddlgs netvaerksforbindelse. Du skal bruge et tradlgst 802.11b/g/n-
netveerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

sz’ Bemaerk! 802.11n understatter kun 2,4 Ghz

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

1. Veelg Alle programmer eller Programmer i computerens startmenuen , og veelg HP.
2. Veelg HP Deskjet 3070 B611 All-in-One series

3. Velg Printeropsatning og valg af software.

4. Velg Konverter USB-tilsluttet printer til tradlgs. Foelg vejledningen pa skeermen.

Tilslutte en ny printer

Tilslutte en ny printer
1. Veelg Alle programmer eller Programmer i computerens startmenuen , og veelg HP.
2. Veelg HP Deskjet 3070 B611 All-in-One series
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3. Veelg Printeropseaetning og valg af software.
4. Velg Slut en ny printer. Fglg vejledningen pa sksermen.

AEndre netvaerksindstillinger

AEndre netvaerksindstillinger

1. Veelg Alle programmer eller Programmer i computerens startmenuen , og veelg HP.
2. Veelg HP Deskjet 3070 B611 All-in-One series

3. Velg Printeropsatning og valg af software.

4. Veelg Slut en ny printer. Folg vejledningen pa skaermen.

Tips til opsaetning og brug af netvaerksprintere

Brug felgende tip, nar du skal klarggre og bruge en netveerksprinter:

« Kontroller, at din tradlgse router eller dit adgangspunkt er teendt, na du skal opseette en tradlgs
netveerksprinter. Printeren sgger efter tradlgse routere og viser en liste over fundne netvaerksnavne pa
computeren.

» Hvis computeren er tilsluttet et VPN (Virtual Private Network), skal du afbryde forbindelsen til VPN'et, far du
kan fa adgang til andre enheder i netvaerket, herunder printeren.

* Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
» Leer om Network Diagnostic Utility og andre fejlfindingstips. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
« Leer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradlgs forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere

oplysninger.
* Leer, hvad du skal gare med din firewall og anti-virus programmer under opsaetning af printeren. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.

Avancerede printerstyringsvaerktgjer (til
netvarksprintere)

Nar printeren er sluttet til et netveerk, kan du bruge printerens integrerede webserver til at fa vist
statusoplysninger, aendre indstillinger og til at styre printeren fra computeren.
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Br Bemark! Du skal muligvis have en adgangskode for at fa vist eller andre visse indstillinger.

Du kan bruge den integrerede webserver uden at have forbindelse til internettet. | sa fald er der dog nogle
funktioner, som ikke kan benyttes.

» Sadan abnes den integrerede webserver
*  Om cookies

Sadan abnes den integrerede webserver

Br Bemark! Printeren skal vaere tilsluttet et netvaerk og have en IP-adresse. Du finder printerens IP-adresse
ved at trykke pa knappen Tradlgst eller ved at udskrive en netvaerkskonfigurationsside.

Skriv den IP-adresse eller det veertsnavn, der er tildelt printeren, i en understgttet webbrowser pa computeren.

Hvis IP-adressen f.eks. er 192.168.0.12, skal du skrive fglgende i en webbrowser som f.eks.Internet Explorer:
http://192.168.0.12.

Om cookies

Den integrerede webserver (EWS) placerer meget sma tekstfiler (cookies) pa din harddisk, nar du bladrer. Disse
filer gor det muligt for EWS at genkende din computer, naeste gang du besgger stedet. Hvis du f.eks. har
konfigureret EWS-sproget, hjeelper en cookie med at huske, hvilket sprog du har valgt, sa siderne vises pa det
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samme sprog, naeste gang du bruger EWS. Selvom nogle cookies slettes efter hver session (sdsom de cookies,
der gemmer det valgte sprog), gemmes andre (sasom den cookie, der gemmer kundens specifikke indstillinger)
pa computeren, indtil du selv sletter dem.

Du kan konfigurere din browser, sa den accepterer alle cookies, eller du kan konfigurere den til at give dig
besked, hver gang der tilbydes en cookie, sa du selv kan veaelge, om den skal accepteres eller afvises. Du kan
ogsa bruge din browser til at fierne ugnskede cookies.

Bf Bemaerk! Afhaengig af din printer vil du, hvis du vaelger at sl& cookies fra, ogsé sla en eller flere af folgende
funktioner fra:

« Starte der, hvor du sidst brugte programmet (er isaer nyttigt, nar du bruger opsaetningsguiden)
*  Gemme EWS-browserens sprogindstilling
* Tilpasse EWS's hjemmeside

Oplysninger om, hvordan du eendrer indstillingerne for dine personlige oplysninger og cookies, og hvordan du
finder eller sletter cookies, finder du i dokumentationen til din webbrowser.
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9 Lgsning af problemer

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Forbedring af udskriftskvaliteten

Fijernelse af papirstop

Kan ikke udskrive
Netvaerk

HP support

Forbedring af udskriftskvaliteten

1.

Kontroller, at du bruger originale HP blaekpatroner

2. Tjek udskriftsegenskaberne for at sikre, at du har valgt den korrekte papirtype og udskriftskvalitet pa
rullelisten Medier. | Printersoftware skal du kikke pa Printerhandlinger og derefter pa Angiv praeferencer
for at fa adgang til udskriftsegenskaberne.

Kontroller de forventede blaekniveauer for at se, om blaekpatronerne er ved at Igbe tar for blaek. Se Kontrol af
det anslaede bleekniveau pa side 27 for at fa flere oplysninger. Hvis blaekniveauet er lavt, bar du overveje at
udskifte patronerne.

Juster blaekpatronerne

Sadan justeres blakpatronerne fra Printersoftware

e.

f.

Udskriv en diagnosticeringsside, hvis patronerne ikke er ved at lgbe tor.

Sadan udskrives en diagnosticeringsside
a.
b.

Bemaerk! Justering af bleekpatronerne sikrer udskrifter af hgj kvalitet. Nar du har installeret en ny
blaekpatron, bliver du bedt om at justere den. Hvis du fierner og installerer den samme blaekpatron igen,
beder enheden dig ikke om at justere bleekpatronerne. HP All-in-One husker justeringsvaerdierne for den
pageeldende bleekpatron, sa du behgver ikke at genjustere blaekpatronerne.

Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

| Printersoftware skal du klikke pa Printer Actions (Printerhandlinger) og Maintenence Tasks
(Vedligeholdelsesopgaver) for at fa adgang til Printer Toolbox (Printer-veerktgjskasse).

Printer Toolbox (Printer-vaerktgjskasse) vises.

Klik pa Align Ink Cartridges (Juster blakpatroner) under fanen Device Services (Enhedsstjenester).
Produktet udskriver et justeringsark.

Leeg patronjusteringssiden i forreste hgjre hjgrne med forsiden ned mod glaspladen.
Falg vejledningen pa printerens display for at justere patronerne. Genbrug eller kasser justeringsarket.

Leeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

| Printersoftware skal du klikke pa Printer Actions (Printerhandlinger) og Maintenence Tasks
(Vedligeholdelsesopgaver) for at fa adgang til Printer Toolbox (Printer-vaerktgjskasse).

Klik pa Print Diagnostic Information (Udskriv diagnosticeringsoplysninger) under fanen Device Reports
(Enhedsrapporter) for at udskrive en diagnosticeringsside. Tjek den bla, magenta, gule og sorte boks pa
diagnosticeringssiden. Hvis der er streger i boksene, eller der mangler blaek i dele af dem, skal du udfgre
en automatisk rensning af patronerne.
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6. Udfer en automatisk rensning af bleekpatronerne, hvis der er streger i eller der mangler blaek i boksene pa
diagnosticeringssiden.

Sadan renses patronerne automatisk
a. Laeg nyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.

b. | Printersoftware skal du klikke pa Printer Actions (Printerhandlinger) og Maintenence Tasks
(Vedligeholdelsesopgaver) for at fa adgang til Printer Toolbox (Printer-veerktgjskasse).

c. Kilik pa Clean Ink Cartrodges (Rens blaekpatroner) under fanen Device Services (Enhedstjenester).
Falg vejledningen pa skaermen.

Hvis ovenstaende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Fjernelse af papirstop

Hvis du kan se, at der sidder papir fast, og du umiddelbart kan fa fat i det uden at abne printeren, skal du fierne
det og trykke pa OK. Hvis ikke du kan se eller fa fat i papiret, skal du &bne daekslet til patronerne og kigge efter
papiret der.

Abn patrondaekslet for at finde papiret.
1. Hvis papiret sidder fast i omradet med patronerne, kan du traekke papiret ud.

B Bemaerk! Nar du fierner papir, skal du passe pa ikke at rare ved den hvide kodestreg pa patronholderen.
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2. Hvis papiret sidder fast foran i printeren, skal du abne rensedeekslet.
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a. Abn rensedaekslet.
b. Fjern det papir, der sidder fast.
c. Luk rensedeekslet. Skub forsigtigt deekslet ind mod printeren, indtil begge lase gar pa plads.

3. Luk patrondeekslet, hvis ikke du kan fa fat i papiret ad den ve;j.

a. Fjern alt papir fra papirbakken.
b. Vip printeren om pa venstre side.
c. Traek papirbakken ud, og fiern det fastkarte papir inden i printeren.

d. Saet papirbakken pa plads igen.
e. Rejs printeren op, og leeg papir i.

Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortseette det aktuelle job.

Hvis ovenstaende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Sadan undgar du, at papiret satter sig fast

Hvis ovenstdende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Kan ikke udskrive

Hent veerktgjet HP Printdiagnosticering, som kan Igse problemet automatisk, hvis du har problemer med at
udskrive. Klik pa det relevante link for at hente veerktgijet.

BY Bemaerk! Funktionen HP Printdiagnosticering findes muligvis ikke pa alle sprog.

Abn download-siden for funktionen HP Printdiagnosticering (32-bit Windows).

Laeg ikke for meget i bakken.
Fjern ofte papir, der er udskrevet, fra udskriftsbakken.
Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

Bland ikke forskellige papirtyper og -starrelser i papirbakken. Hele papirbunken i papirbakken skal vaere af
samme type og starrelse.

Juster papirbreddestyrene i papirbakken, sa de altid er teet pa kanten af papiret. Kontroller, at
papirbreddestyrene ikke bgjer papiret i papirbakken.

Skub ikke papiret for langt indad i papirbakken.
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Abn download-siden for funktionen HP Printdiagnosticering (64-bit Windows).

Lase udskrivningsproblemer

BY Bemaerk! Tijek, at printeren er taendt, og at der er papir i bakken. Prov falgende i den angivne raekkefalge,

hvis du stadig ikke kan udskrive:

Tjek, om der er fejlmeddelelser, og lgs eventuelle problemer.
Tag USB-kablet ud, og seet det i igen.
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3. Kontroller, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline

Sadan kontrollerer du, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline
a. Gor et af folgende afheengig af dit operativsystem:
* Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
*  Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

*  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Dobbeltklik pa ikonet for dit produkt, eller hgjreklik pa produktet, og veelg See what’s printing (Se, hvad
der udskrives) for at abne udskriftskgen.

c. Kontroller, at indstillingerne Stop udskrivning midlertidigt og Brug printer offline i menuen Printer
ikke er markeret.

d. Prgv at udskrive igen, hvis du har aendret noget.
4. Kontroller, at produktet er standardprinteren.

Sadan kontroller du, om produktet er standardprinteren
a. Gor et af folgende afheengig af dit operativsystem:
* Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
*  Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

*  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Kontroller, at produktet er standardprinteren
Der vises et hak i en sort eller gran ring ved siden af standardprinteren.

c. Hgjreklik pa det korrekte produkt, og vaelg Benyt som standardprinter, hvis der er valgt et forkert
produkt.

d. Prov at bruge produktet igen.
5. Genstart printspooleren.

Sadan genstartes printspooleren
a. Gor et af folgende afheengig af dit operativsystem:

Windows 7

* Veaelg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og Administration.
* Dobbeltklik pa Tjenester.

* Hgjreklik pa Print Spooler og derefter p4 Egenskaber.

« Kontroller, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

* Hovis tienesten ikke allerede kerer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter pa OK.

Windows Vista

* Veelg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og Administration.
* Dobbeltklik pa Tjenester.

* Hgjreklik pa Tjenesten Print Spooler og derefter pa Egenskaber.

« Kontroller, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

* Hovis tienesten ikke allerede kerer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter pa OK.
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Windows XP

* Hagjreklik p4 Denne computer i menuen Start.

* Klik p& Administrer og derefter pa Tjenester og programmer.

» Dobbeltklik pa Tjenester, og vaelg derefter pa Print Spooler.

* Hgijreklik pa Print Spooler, og klik derefter pad Genstart for at genstarte tjenesten.
b. Kontroller, at produktet er standardprinteren

Der vises et hak i en sort eller grgn ring ved siden af standardprinteren.

38 Lgsning af problemer



c. Hgjreklik pa det korrekte produkt, og vaelg Benyt som standardprinter, hvis der er valgt et forkert
produkt.

d. Prov at bruge produktet igen.
6. Genstart computeren.
7. Sletindholdet i udskriftskgen.

Sadan slettes udskriftskeen
a. Gor et af fglgende afhaengig af dit operativsystem:
*  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
* Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

*  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Dobbeltklik pa ikonet for dit produkt for at abne udskrivningskgen.

c. Kilik pa Annuller alle dokumenter eller Slet udskriftsdokument i menuen Printer, og klik pa Ja for at
bekraefte sletningen.

d. Genstart computeren, og prev at udskrive igen, hvis der stadig er dokumenter i kgen.
e. Kontroller, at udskriftskgen er tom, og prgv at udskrive igen.
Fortseet til naeste Igsning, hvis ikke den er tom, eller hvis den er tom, og du stadig ikke kan udskrive.

Hvis ovenstdende Igsninger ikke lgser problemet, Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Fjern det, der blokerer for blaekpatronholderen

Fjern eventuelle genstande, f.eks. papir, der blokerer for blaekpatronholderen.

B Bemaerk! Brug ikke vaerktgj eller andet til at fierne papir, der sidder fast. Veer altid meget forsigtig, nar du
fierner papir, der har sat sig fast inde i produktet.

*5 Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Forberedelse af papirbakken

Abn papirbakken
A Papirbakken skal abnes, far der kan udskrives.
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*5 Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Forberedelse af printeren

Hvis ikke du er tilfreds med udskriftskvaliteten, kan du udfere en automatisk rensning af patronerne via
kontrolpanelet.
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Rens patronerne automatisk.
1. Nar der pa startskaermen star Kopiér, Scan eller Lynformularer, skal du trykke pa knappen Opsaetning.

B Bemaerk! Tryk pa Forrige, hvis ikke startskaermen vises.

2. Veelg Rens skrivehoved i menuen Vaerktgjer.
3. Folg vejledningen pa skesermen.

Brug printerens Auto-sluk funktion til at styre printerens stremforbrug i forbindelse med vedligeholdelse af
patronerne.

Yderligere oplysninger finder du under Auto-sluk pa side 8

Printerfejl

Les printerfejl.
A Hyvis du allerede har slukket og teendt printeren, og det ikke Igser problemet, skal du kontakte HP Support.

. Kontakt HP Support for at fa assistance .

Skrivehovedfejl

Der er fejl pa skrivehovedet i dette produkt.

. Kontakt HP Support for at fa assistance .

Blaekpatronproblem
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Prav forst at tage patronerne ud og seette dem i igen. Rens patronens kontakter, hvis det ikke hjeelper.
Udskiftning af patronerne pa side 28, hvis problemet stadig ikke er Igst.

Rens blakpatronens kontaktflader

/\ Forsigtig! Renseproceduren tager kun et par minutter. Szet blaskpatronerne tilbage i produktet, nar du bliver
bedt om det. Patroner bar ikke ligge uden for produkter i mere end 30 minutter, da det kan beskadige savel
skrivehovedet som blaekpatronerne.

1. Kontroller, at produktet er teendt.
2. Abn deekslet til blaekpatronerne.

Vent, indtil patronholderen flyttes ud til hgjre i produktet.
3. Tryk pa tappen pa den bleekpatron, der er angivet i fejlmeddelelsen, og tag den ud af holderen.
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4. Hold bleekpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontakter. De elekiriske kontakter er fire
sma rektangulaere kobber- eller guldfarvede metalstykker i bunden af bleekpatronen.

i

5. Ter kun kontaktfladerne med en ter vatpind eller fnugfri klud.

/\ Forsigtig! Pas pa ikke at bergre kontakterne, og pas pa ikke at tarre bleek eller andet af andre steder pa
patronen.

6. Find kontakterne pa printhovedet inde i enheden. Kontakterne ligner fire kobber- eller guldfarvede ben, som
passer til kontakterne pa bleekpatronerne.

7. Brug en ter vatpind eller en fnugfri klud til at aftarre kontaktfladerne.
8. Seet blaekpatronen i igen.

9. Luk deekslet, og tjek, om fejlmeddelelsen er veek.

10. Sluk enheden, og teend den igen, hvis fejimeddelelsen stadig vises.
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. Klik her for at gé online, og fa flere oplysninger.

SETUP-patroner

Farste gang du klarger printeren, skal du installere de patroner, der fulgte med printeren. Disse patroner er
maerket SETUP, og de kalibrerer printeren, faor det fgrste udskriftsjob. Det kan resultere i fejl, hvis ikke SETUP-
patronerne installeres under den indledende opsaetning. Hvis du har sat et almindeligt saet patroner i, skal du
tage dem ud og seette SETUP-patronerne i, far du udfgrer printeropsaetningen. Nar opsaetningen er udfert, er
printeren klar til at bruge de almindelige patroner.

SETUP-patroner 41
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A\ Advarsel! Husk at ssette den orange haette pa de almindelige patroner, du tager ud, da de ellers hurtigt
tarrer ud. Der fordamper altid lidt blaek, men det reducerer fordampningen at szette haetterne pa. Du kan
eventuelt bruge de orange haetter fra SETUP-patronerne.

. Kontakt HP Support for at fa assistance .

Forbrugsvareopgraderingspatron

Prov at fa printeren til at genkende forbrugsvareopgraderingspatronen.

1. Tag forbrugsvareopgraderingspatronen ud.

2. Seet den oprindelige patron i.

3. Luk deekslet, og vent, indtil vognen ikke laengere beveeger sig.

4. Tag den oprindelige patron ud, og saet forbrugsvareopgraderingspatronen i.
5. Luk deekslet, og vent, indtil vognen ikke laengere beveeger sig.

Kontakt HP Support, hvis du stadig far en fejlmeddelelse vedregrende forbrugsvareopgradering.

. Kontakt HP Support for at fa assistance .

AEldre patron

Du skal bruge den nyeste version af denne patron. Anskaf en nyere version. Du finder slutdatoen for garantien
uden pa pakken.
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Hvis, der star "v1" en stykke til hgjre for datoen, er patronen en opdateret nyere version.

. Kontakt HP Support for at fa assistance .
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Netvark

» Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
» Leer om Network Diagnostic Utility og andre fejlfindingstips. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
* Leer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradlas forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere

oplysninger.
* Leer, hvad du skal gare med din firewall og anti-virus programmer under opsaetning af printeren. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.

HP support

Registrer produktet
»  Supportproces
» HP's telefonsupport
* Yderligere garantimuligheder

Registrer produktet

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support samt
meddelelser vedrgrende produktsupport. Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede softwaren, kan du
registrere den nu pa http://www.register.hp.com.

Supportproces

Folg nedenstaende trinvise vejledning, hvis der opstar problemer:
1. Kig i den dokumentation, der fulgte med enheden.

2. Beswog HP's websted for online support pa www.hp.com/support. Alle HP's kunder kan benytte onlinesupport.
Det er her, du hurtigst finder de nyeste produktoplysninger og kan fa ekspertrad. Der er f.eks:

» Hurtig adgang til kvalificerede onlinesupportspecialister
» Software- og driveropdateringer til produktet
* Gode rad om produktet, og hvordan man Igser almindelige problemer
* Hvis du registrerer produktet, kan du modtage proaktive produktopdateringer, supportmeddelelser og
nyhedsbreve fra HP
3. Kontakt HP Support. Supportmuligheder og tilgaengelighed varierer efter produkt, land/omrade og sprog.

HP's telefonsupport
Mulighed for telefonisk support varierer efter produkt, land/omrade og sprog.
Dette afsnit indeholder falgende emner:

» Periode med telefonsupport

» Kontakt til HP Kundeservice

» Telefonnumre til support

» Efter perioden med telefonsupport
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Periode med telefonsupport

| Nordamerika, Asien/Stillehavsomradet og Latinamerika (inklusive Mexico) ydes der ét ars telefonsupport. Pa
www.hp.com/support kan du se, hvor lang tid der ydes support i Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til
almindelig telefontakst.

Kontakt til HP Kundeservice

Sarg for at sidde foran computeren og enheden, nar du ringer til HP’s supportafdeling, og hav falgende
oplysninger ved handen:

HP support 43
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*  Produktnavn (HP Deskjet 3070 B611 All-in-One series)
*  Modelnummer (sidder inden under patrondaekslet)

;1 [ ik

Cartridgs
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»  Serienummer (sidder bag pa eller neden under enheden)
» De meddelelser, der vises, nar problemet opstar
« Svar pa felgende spegrgsmal:
o Er dette sket for?
o Kan du genskabe problemet?
o Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da problemet opstod?
o Er der sket andet fgr dette problem (f.eks. tordenvejr, enheden er blevet flyttet mv.)?

Telefonnumre til support

Du kan finde en liste over de aktuelle HP-supportnumre og omkostninger ved at ga til www.hp.com/support.

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjeelp fra HP. Du kan muligvis ogsa fa
hjeelp pa HP's webside til support: www.hp.com/support. Kontakt din HP-forhandler, eller ring pa det
supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at f& oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan veelge af kabe ekstra serviceplaner til HP All-in-One. Ga til www.hp.com/support, og veelg land og sprog,
hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.
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10 Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for HP All-in-One.
Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP All-in-One.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

* Bemeerkning

*  Oplysninger om patronchips

»  Specifikationer
*  Miljigmaessigt produktovervagningsprogram
* Regqulative bemaerkninger
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Bemaerkning

Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Ophaningemne | detie dolument kon ssndres uden lonudgdonde warsel

Alle reEgheder forbeholdes. Gengrelse, Blpasning cller oversstiche ol detie malenale or ikke tilladt wden brudghende skrfflg hilladele a
Hewhett Pockond, undiogen i det omlong, det o tlillodt under loven om ophaoverel. De encsie goronter lor HPprodukler og Seneger Bndes | den
willtrybkelige goinatierkladnng, der lokger med de phgeeldends produlter og) tenester, bkt hen md lonolkes som vaenends en ypledigen goionl. HP
or ikke ansvarlig for ent. tekniske dller redaktionelie lejl eller vdeladelser heri.

© 2011 Hewlet! Pockard Development Compary, LF.
Microsoll, Windows, Windows XP og Windows Visla er amerikanske regisirorede varemaerkor lilharende Microsolt Corporaiion
Windows 7 ef enken o iegitient varemmre oller of varemada filhoends Microsoh Corporation | USA og/oller andre lande/omibder.
Inbkel og Pentivm er voremasrder eller regisirerede voremasrker tilhosendse Insel Corposation eller dets datterselzhaber | USA og andee lande,
Adobs” o of voremmrke Kharende Adobe Syatems Inconposmbed.

Oplysninger om patronchips
De HP-patroner, der bruges i dette produkt, indeholder en hukommelseschip, der indgar i driften af produktet.
Chippen indsamler indvidere et begreenset saet oplysninger om brugen af produktet, bla. falgende: Den dato,
patronen fagrste gang blev installeret, den data, patronen sidst blev brugt, antal udskrevne sider med denne
patron, sidedaekning, anvendte tilstande, eventuelle udskrivningsfejl samt produktmodellen. HP bruger
oplysningerne i forbindelse med fremstillingen af fremtidige produkter, sa de bedst muligt opfylder kundernes
behov.

Dataene fra hukommelseschippen i patronen indeholder ikke oplysninger, der kan bruges til at identificere,
hvilken bruger eller hvilket produkt der har brugt patronen.

HP indsamler en del af hukommelseschippene fra de patroner, der returneres via HP's gratis returnerings- og
genbrugsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Hukommelseschippene leeses og studeres og bruges til at forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere, der
indgar i genbrugsprocessen, kan ogsa have adgang til disse data.

Eventuelle tredjeparter, der matte vaere i besiddelse af patronen, kan ogsa have adgang til de anonyme data pa
hukommelseschippen. Hvis du ikke gnsker, at disse oplysninger skal vaere tilgaengelige, kan du deaktivere
chippen. Hvis du deaktiverer en chip, kan den imidlertid ikke lzengere bruges i et HP-produkt.

Hvis du ikke ansker, at der skal veere adgang til disse anonyme oplysninger, kan du gere dem utilgeengelige ved
at deaktivere chippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produktet.

Sadan deaktiveres funktionen til indsamling af brugsoplysninger
1. Tryk pa knappen Opsaetning pa printerens display.

Bf Bemark! Der skal nu std Kopiér, Scan og Lynformularer pa startsiden. Hvis ikke der gar det, skal du
trykke pa knappen Tilbage, indtil punkterne vises.

2. Tryk pa Vaerktgjer i menuen Opsaetning.

3. Veelg Blekpatronchip-info i menuen Vaerktgjer. Du kan vaelge at deaktivere eller aktivere funktionen til
indsamling af brugsoplysninger.
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Kapitel 10

Bf Bemark! Du kan fortszette med at bruge patronen i HP-produktet, hvis du deaktiverer

hukommelseschippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produkter.

Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP All-in-One. Du finder de komplette produktspecifikationer i
produktets datablad pa www.hp.com/support.

46

Systemkrav

Der er oplysninger om understgttelse af fremtidige operativsystemer pa HP's website til online support:
www.hp.com/support.

Miljespecifikationer

Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 32 °C

Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C

Fugtighed: 15% til 80% relativ (ikke kondenserende), Maks. 28 °C dugpunkt

Opbevaringstemperatur: -40 °C til 60 °C

Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP All-in-One forvraenges
en smule

HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m eller kortere for at minimere udefra kommende stgj fra
eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Papirbakkens kapacitet
Almindeligt papir (80 g/m?): Op til 50 ark

Konvolutter: Op til 5 ark
Kartotekskort: Op til 20 ark

Fotopapir: Op til 20 ark

Udbakkens kapacitet
Almindeligt papir (80 g/m?): Op til 20 ark

Konvolutter: Op til 5 ark
Kartotekskort: Op til 10 ark

Fotopapir: Op til 10 ark

Papirformat

Se printersoftwaren for at fa vist en komplet liste over understattede medieformater.

Papirvaegt

Almindeligt papir: 64 til 90 g/m?
Konvolutter: 75 til 90 g/m?
Kort: Op til 200 g/m?

Fotopapir: Op til 280 g/m?

Udskriftsspecifikationer

Udskriftshastigheden varierer afhaengigt af dokumentets kompleksitet.
Metode: drop-on-demand thermal inkjet
Sprog: PCL3 GUI

Kopispecifikationer

Digital billedbehandling
Kopihastigheder afhaenger af dokumentets kompleksitet og modellen.
Oplasning: Op til 600 dpi

Tekniske oplysninger
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Scanningsspecifikationer

»  Optisk oplgsning: Op til 1200 dpi

* Hardwareoplgsning: Op til 1200 x 2400 dpi

» Udvidet oplgsning: Op til 2400 x 2400 dpi

+ Bitdybde: 24-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)

+ Maksimal scanningsstarrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm
* Understgttede filtyper: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

» Twain-version: 1.9
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Udskriftsoplosning

Tilstanden Kladde
» Farveinput/sort gengivelse: 300x300 dpi
*  Output (Sort/farve): Automatisk

Tilstanden Normal
» Farveinput/sort gengivelse: 600x300 dpi
*  Output (Sort/farve): Automatisk

Tilstanden Almindelig-bedst
« Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
*  Output: 600x1200 dpi (Sort), Automatisk (Farve)

Tilstanden Foto-bedst
« Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
* Output (Sort/farve): Automatisk

Tilstanden Maks. dpi
» Farveinput/sort gengivelse: 1200x1200 dpi
*  Output: Automatisk (Sort), 4800x1200 optimeret dpi (Farve)

Stremspecifikationer

CQ191-60017

* Indgéende speending: 100-240Vac (+/- 10%)
* Indgaende frekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)
CQ191-60018

* Indgéende speending: 200-240Vac (+/- 10%)
* Indgaende frekvens: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

B Bemaerk! Brug kun den stremledning, der er leveret af HP.

Patronkapacitet

Besog www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede blaekpatronkapacitet.

Akustiske oplysninger

Hvis du har adgang til internettet, kan du hente oplysninger via lydfiler pa HP's websted: Ga til: www.hp.com/
support.

mgm L] (<] -
Miljomaessigt produktovervagningsprogram
Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmeaessigt fornuftig made. Dette produkt er
designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og driftsikkerheden er
stadig i top. Forskellige materialer er designet, s& de nemt kan adskilles. Lase og andre sammenfgjninger er
nemme at finde, fa adgang til og fierne med almindeligt veerktgj. Printerens vigtigste dele er designet, sa de let
kan findes, hvis de skal skilles og repareres.

Besag HP's websted Commitment to the Environment for at f& yderligere oplysninger pa adressen:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Miljgmaessigt produktovervagningsprogram 47
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Kapitel 10

Dette afsnit indeholder falgende emner:

*  @ko-tip
« Papirbrug
e Plastik

» Datablade vedrgrende materialesikkerhed

» Genbrugsprogram

* HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

»  Stremforbrug

» Dvaletilstand

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

+ Kemiske stoffer

Bko-tip

HP har forpligtet sig til at hjeelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Nedenstdende Gko-tip
hjeelper dig med at fokusere pa metoder, der kan reducere indvirkningen pa miljget i forbindelse med udskrivning.

Udover de specifikke funktioner i dette produkt, kan du pa websitet HP Eco Solutions laese mere om HP's
miljgmaessige initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Din produkts gko-funktioner

+ Energibesparende oplysninger: Du kan se produktets ENERGY STAR®-status pa www.hp.com/go/
energystar.

* Genbrug af materialer: Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirbrug

Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.
Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmaerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.
Datablade vedrgrende materialesikkerhed

Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted:

www.hp.com/go/msds
Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP samarbejder med
nogle af verdens stgrste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at videresaelge nogle af de
mest populeere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/omrader og
ger det muligt gratis at genbruge brugte printpatroner og blaekpatroner. Du kan finde yderligere oplysninger ved
at besgge folgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
Stromforbrug

Hewlett-Packard print- og billedbehandlingsudstyr meerket med ENERGY STAR® logoet har kvalificeret sig til
U.S. Environmental Protection Agency’s ENERGY STAR-specifikationer for billedbehandlingsudstyr. Fglgende
maerke optraeder pa alle billedbehandlingsprodukter, der har kvalificeret sig til ENERGY STAR:
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Yderligere oplysninger om ENERGY STAR i forbindelse med billedbehandlingsprodukter findes pa: www.hp.com/
go/energystar

Dvaletilstand

» Strgmforbruget reduceres i dvaletilstand.

- Efter den indledende opsaetning af printeren, gar den i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.
« Tiden, for den gar i dvale, kan ikke aendres.
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Kapitel 10

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
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Kemiske stoffer

Hos HP forsyner vi vores kunder med oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, saledes at vi overholder
lovkrav som fx REACH (Europaparlamentets og Radets forordning nr. 1907/2006). Oplysninger om kemiske

stoffer i naervaerende produkt kan findes pa: www.hp.com/go/reach.

Regulative bemarkninger

HP All-in-One opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

ECC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord
Lovgivningsmaessige oplysninger for EU
Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradlgs

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om muligheder for identifikation. Det
lovpligtige modelnummer for dette produkt er VCVRA-1111. Det lovpligtige modelnummer ma ikke forveksles
med marketingnavnet (HP Deskjet 3070 B611 All-in-One series mv.) eller produktnumrene (CB730A mv.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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Lovgivningsmaessige oplysninger for EU
Produkter med CE-maerkning overholder falgende EU-direktiver:

» Lavspeendingsdirektivet 2006/95/EC
«  EMC-direktiv 2004/108/EC
» Ecodesign Direktiv 2009/125/EC, hvor relevant

CE-maerkningen gaelder kun, hvis den korrekte CE-maerkede lysnetadapter, der leveres af HP, benyttes.

Hvis produktet har telekommunikationsfunktionalitet, overholder det endvidere de essentielle krav i falgende EU-
direktiv:

* R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Overholdelse af disse direktiver indebaerer overholdelse af relevante harmoniserede europaeiske standarder
(europeeiske normer), der findes i den EU overensstemmelseserklaering, der er udstedt af HP for dette produkt
eller denne produktfamilie. Det fas kun pa engelsk og findes i produktets dokumentation eller pa fglgende
webside: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sggefeltet).

Overholdelse angives ved en af falgende markeringer pa produktet:

For ikke-telekommunikationsprodukter og for EU-
harmoniserede telekommunikationsprodukter
som Bluetooth® i stremklasser under 10mW.
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(fortsat)

For ikke-harmoniserede EU
telekommunikationsprodukter (eventuelt med et
4-cifret tal fra bekendtg@rende organ mellem CE

og!).

Se etiketten med lovgivningsmaessige oplysninger pa produktet.
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Dette produkts telekommunikationsfunktionalitet ma bruges i felgende EU- og EFTA-lande: Dstrig, Belgien,
Bulgarien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Island, Irland,
Italien, Letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, Norge, Polen, Portugal, Rumaenien,
Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien.

Telefonstikket (findes ikke pa alle produkter) er beregnet til tilslutning til analoge telefonnet.

Produkter med tradlgse LAN-enheder

* Nogle lande kan have specifikke forpligtelser eller krav vedrgrende driften af tradlese LAN-netveerk, f.eks.
kun indendgrsbrug eller restriktioner pa tilgaengelige kanaler. Sgrg for, at landeindstillingerne i det tradlgse
netveerk er korrekt.

Frankrig

* Der geelder visse begraensninger for 2,4 GHz tradlgs LAN-drift af dette produkt: Dette produkt ma benyttes
inden dgre i hele 2400 MHz til 2483,5 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 13). Udendgrs ma det kun benyttes i
2400 MHz til 2454 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 7). De nyeste krav findes pa www.arcep.fr.

Kontakt for spgrgsmal vedrgrende myndighedskrav er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Lovgivningsmeaessige bestemmelser for tradlgs

Dette afsnit indeholder fglgende lovgivningsmaessige oplysninger vedrgrende tradlgse produkter:

»  Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached exiernal antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity fo the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, islo é, nao tem direito & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de eslagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar inferferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).
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Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a |'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210
and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Notice to users in Taiwan
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